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Bob —C'est dégoutant ! On ne devrait pas nous faire
sortir par cette pluie.

Cob.—Au contraire, c’est le plaisir. Si nous en faisons
voler de la houe sur les toilettes neuves | '

AU TELEPHONE

Une indiscrétion impardonnable nous a mis A
méme de surprendre et de sténograpier une moitié
de conversation téléphoniquo échangée mardi der-
nier, & neuf heures et demic du matin, entre Mont-
réal et Québec.

“('est vons, Mademoiselle } Je suis enchanté
do voir, ou plutbe d’entendre que vous &tes fidele
au rendez-vous donné hier, & la gare, au moment
des adieux.

—_ .

~—DMerci...Mais, permettez. J’ai certaines pe-
tites communications intéressantes A vous faire ;
voulez-vous tout d’'abord me dire si vous étes bien
seule A Pappareil 4

—Vous revenez de Saint-Sauveur ?

_ cea

—Tant micux ! Voici ce que je tenais & vous
avouer confidentiellement : eh bien ! ¢’est moi qui
ai votre wouchoir rose 4 broderies.

T e e e .

—Vous savez bien, celui que vous croyiez avoir

perdu au bal, et qui est marqué & votre nom,
C'est moi qui vous l'ai volé, 4 Ja fin du cotillon,

—Mais, tout simplement pour garder quelque
chose de vous.

—Non, non, je n’entends pas me taire. Nous
sommes venus ici pour causer, et moi particulidre-
ment pour vous apprendre...

—Ne craignez rien, personne au monde ne
nous catend.

—1I3, vous vous fachez ; vous avez tort, je vous
agsure. Quant & moi, jo suis désolé...

—Ah ! vous ne me parlicz pas aingi, la semaine
dernitre, quand nous nous promenions & cheval.
Nous n’avions pas encore entamé le chapitre des
querelles !

T r e e e

—Et le bal chez Mme Woolson, et ce-souper
ol nous étions tous les deux seuls i une table,
derritre le piano, dans un petit coin !

—Vous souvenez-vous combicn jétais farieux
contre votre évantail, que vous appeliez * upe
barricre morale ?”

—Vous soupirez, j'aime mieux ccla. Et pour-
tant, je crains malgré moi que vos danseurs de
Québee ne vous aient déja fait oublicr cenx de
Montréal,

LE SAMEDI

—Ce qui prouve que vous avez la mémoire du
ceur, c'est préférable.—Pour en revenir & votro
mouchoir, jo voulais vous expliquer que ¢’est aprés
Pincident de I'évantail due je I'ai subtilisé, Cejoli
mouchoir rose, parfumé au “new-mown hay,”
sera désormais toute ma vic,

-_— . .

—Vous dites celn, mais au fond. ..

—Je parierais que vous rougissoz jusqu’aux
orcilles en we répondant de la sorte, car jo con-
nais votre franchiso. Et, tenez, j’aimo mieux vous
croire méchante que sceptique.

—I1 me semble que j: donuerais tout au monde
méme le coin brodé de votre mouchoir, pour vous
voir en ce moment. Je suis siir quo vous avez
votre grand chapeau de paille garni de muguet ;
vous savez, celui que jappelais le chapeau de la
premitre fois 1

VRAI SPORT
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Klle.—Prend-on du saumon, ici?
Lui.—Bewaucoup; en conscrve.

—Je devine beaucoup de choses, en ciict, ot ce
que je ne devine pas, jo I'espire.—Vous deves
avoir mis, pour vous promener & Saint-Sauveur,

la toilette de drap gris qui me plaisait tant, parce
. qu'elle vous donnait I'air mélancolique.

—Eh oui! je vous Uai mille fois répété. Du
reste, vous avez dit le remarquer : plus nous étions
tristes d'une certaine tristosse, dans nos téte-a-
téte, et plus nous nous sentions heureux.

—Pardonnez-moi, votre nom m’a échappé. J'ai
toutes les peines du monde & ne pas croire quo
vous &tes tout prés de wmoi, que le cotillon dure
encore, I'amitié des jours passés aussi, et jo ne
puis m’imaginer quo mon bonheur st comme un
oiscau, auquel votre départ a coupé les ailes

_ oo

—Oh ! que vous étes bonne ! Alors, vous m’au-
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torisez & garder votre mouchoir{ — Voyons, ce
serait pour moi une telle consolation ! Un peu
vaut mieux que ricr,

—Vous avez raison, il n'y a qu'un moyen, c'est
de vous le rapporter moi-méme. Peut étre alors
aurez-vows pitié do moi, ¢t vous mo permettrezdo
conserver c¢e souvenir.

—Pou importe. Vous w'avez méme pas ln res-
sourco de veus boucher les oroilles, aussi jo veux
vous dirce que je vous aime ; oui, dit I distanco
qui nous sépure, ongloutiv ces trais petits mots, il
faut que je vous diso que ju vous ai e

Vous ne m'en voulez
pas? Ah ! merei, Julictto, vous mo rendez ln vies!
Mais pourquoi ne w’uvoir pas avoué plus tot, & ce
bal, lorsque je vous prossais do répondre ...

—Non, vous souricz. ..

—Vous n'ogiez pas. Mes ycux vous font done
aussi peur que les vétros m'enivenicnt de joio !
Dites-moi, alors, vous voulez bien

..... .

—Soyo bénie, ma Juliotte, ot prévenez vos pa-

% rents. Jo prendrai ce soir lo train pour Québec.”

Camillo de Boiscerann.

DEFAUT SERIEUX

La maitresse de pension.—Vous n'aimez pas

15 cette saucisee ?

Le pensionnasre.—Elle peut étro bonne; mais

0 did
! 11/ elle & un défaut.

La maitresse.—Un défaut?
Le pensionnaire.—Oui, davs les bouts, et trés

o grave.

La maitresse.—Dites-moi ce que ¢'est.
Le pensionnaire.—lls sont trop rapprochés 'nn
l'autre.

LE POUCE

INDISPENSADBLE

Elle, lisant son journal. -- As-tu vu cette
femme qui reclame du tranway 22,000 de dom-
mages pour la perte d'un pouce? Lidée !

Lui.—Si ¢'est e pouco sous lequel elle tenait
gon mari, ¢a vaut bicu celn

Les caves de la Compagnie des Ving do Bor-
deaux, No. 30 vue Hopital. sont ouvertes nu pu-
blic. Chaque goutte de vin est importéo directe
des vignobles de Irance, crmbouteillée ici ot ven-
due & 83.00 et =1 00 la cainse.

ETUDES ENTOMOLOGIQUES

Développement dune singulidre varvictd e papillon-
nides sur les bords de la mer, dans les mois de Juillel et
Aot



